KENDRION

4 Delivery Note
Kendslon Automotive (SIblu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str.Lyon Nr. 2 RO-550018 Sibiu 517150 Jan 12, 2024
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
[T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.: ]
70026 - Modugno (Bari) ]l:hone: }
ax:
IT-ITALIEN E-Mail: f
Cust Ref 1
Our Id At Customer 91026809
Shipment 1d 771325
Delivery Date Jan 186, 2024
Delivery Terms FCA - Free Canier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 577591
Document address
Magna PT S.p.A. X%?Bg %ﬁ%
Via dei Ciclamini, 4
Acecounting dept.
. H
70026 - Modugno (Bari) (;O\'Sl\s \\% .
IT - ITALIEN I
3@9 W34
Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 148/5 400.00 pes
Schaltmagnet 550004616901 654188-"-"- ,
P151536-221938 |
Net Weight: 268.707 kg
Cust, stat, nr.; 85059029
Country Of Origin: RO
Pack Aid Qty " Pack Aid Id Cust Pack Aid Id [
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 10130IT TBA-550500 %
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600 l% éb
20 100421T TBA-520880 g %Ef
221RO VDA KLT 4315R IT VDAKLT 4315R %,
1 207411T TBA-520922 Ay . E,‘?
221RO Palettendecke! ADBO6E - IT VDA KLT COPERCHIO A Q806 B 3 4‘5";!.’ @
20 20740iT TBA-501738 . -, @
221RO Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT305@,AR@"@@C V%O’a { &
Yo, lg Oy, 44!
. (e T d 20 0 &
Total Net Weight [kg] 2881, & By
Total Gross Weight [kg] 31‘@.‘,25]‘,‘9‘ P
Total Volume [m3] 0.09%3 o @Q"zu
Qe o .
‘;”f}‘a,_ ¥
Kendrion Autoemotive {Sibiu) SRL Q‘é.ﬁ,
Sir, Lyon Nr. 2 Managing Direclor; Andra Boboc www.kendrion.cam HSBC The Netherlands
RO-550018 Siblu UST-ID-NR. RO10949666 Info-pe-slbiu@kendrion.com BIC:HSBCNLZA
HRB J32/513/1998 BRD GSG Filiala Sibiu {BIC: BROEROBL) IBAN{EUR): NL64 HSBC 1046 5820 16

Tel.:+40 269 505 100
Fax+40 269 505 104

Eigenkapital:19655620 RON
ECRI-NR. RO100849866

IBAN{EUR):RCE9BRDEJ30SV01671183300
IBAN(RON):ROS5BROE3305V02166533300
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1  Expeditor (denumire, adresa, tara)
Sender (name, address, country}
Expéditeur (nom, adresss, pays)

KENDRION AUTOMOTIVE (SIBIU) sRL
AdresaSIBIU - 550018, str. LYON nr.2
Registrul Comertului: J32 /513 /1998
CUI! (CIF) : RO 10949666

Cont: BRD GSG Filiala Sibiu

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

2 Deslinatar (nlBAMRGNEROBE BRDE 3305 VUL boad Jull
Consigner {name, address, counlry) [} » oy i W v !
Deslinataire (nom, adresse, pays) 1~ (Y
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16 Operator de transport (denumlre, adresa, fara)

(CMR)
Carrier {name, address, coundry)

Transporteur {nom, adrasse, pays}

KUTODANA GROUP S8.A.L

294/2006 ; RO 18817882]
Jogébengtr. Clocarliei, Nr.8
Jud ALBA - RAMANIA

3  Locul descareari (foc, tara)
Place of delivery of goods {place, couniry)
Lieu prévu pour la livralson de fa marchandise (lieu, pays)

a) ' z »
. . 4
R T

1 7 Transportatori succesivi (nume, adresa, fara)
Successive carriers {name, address, country)
Transporteurs successifs {nom, adresse, pays)

Rubiicila incadrate cu linit groase trebuls complelats de transporlator
Les parfies encadrées de lignes grasses dalvent &lre remplies par le iransporteur

The space framed with heavy tines must be filfed in by the canier

4  Lacul incéreril (loc, tara, data)
Place and dale of taking over the gaods (place, country, date)
Liau et date de la prise en charge da la marchandise (llsu, pays, date)

18 Rezerve 4l observalil ale transporiaterilor
Carrler's reservation and observations
Réserves et observations du trensportaur

19+21+22

Inclusiv gi
Including and
Y compris et
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De completat pe r3spunderea expediteruiul
To be compleled on the sendar's responsability
A remplir sous la responsabliilé de lexpéditeur
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5 Dpcumente anexate SEMIREMORCA NR.: 5 ‘2 e r';/ 4 )
Documents altached . PERETE )

Documents annexés P CONDUCATOR AUTQ 1:
~ [aleas R 1 o
SRR AR VAV CONDUCATOR AUTO 2:

6 Marisinumere " N, de colete 8 \Moddeambalare  Q  Naturaméadi () Numér statistle 14 Greutale brutikg ({2 Cubajm*
Marks and non Number of packages Method of packing Nature of tha goods Statistical number Grass welght kg Volume m?
Marques ef numerous Nombre da colis Made d'smballaga Nature de [a marchardise No statistiqua Poids brut kg Cubage m*
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Instructiunile expeditorului MEPERA -
13 Sander's Instructions 1wa?p§!ia @g’é@ﬂi’éénc 7902 MOdUQnO (BA)
Instructions da I'expéditeur -~ Conventions particulibres .
o 2{3 GE /2 24\ P
[ S :
iy : L :
\ }a‘ Destinatar
¢ "':de)! Conisignes
il ﬁiﬂm” Destinataire
. Preful transportulul i S
Carriaga changes
Prix de transport /
Scld/Balance/Solde (/74 -
“Taxe suplimentare
Supplem charges
Supplements

14 Instructiuni de platé / Inslructions as to payment for cardage ! Alle laxe
Prescriptions d'affranchissement Other changes
O Franco/ Carriage pald / Plata la expediere Frais accesoires
[0 Man franco ! Cariage forward / Plata la destinalie Total
Stabilit n data A Suma de pleta/Cash on dalivary/

21 Estblishedin . an ! Y 3 15 Rambourgement
Establigd . . .. a0 le P
uErog
22 f ) 6~ 23 . 24  Receplla marf Data
v 1 Y Place On
32/5\1.‘/19 A . AUTODANA GROUP SRL Marchandises recues Le
J43: ,@ﬁgﬂ@m 1 J01/294/2006 ; RO 18517892
A MOT"“’E b Sebes, Str. Ciocarliei, Nr.8
AUTO N s Jud ALBA - ROMANIA
S néi"h%‘?g\ampﬂ pedioruluf: Semnalura gl stampila transportatorulul: Semnatura sl stamplta destinatarclu:
Sigl Elg'.% sian'{ﬁ{elha sender Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignee
signatirelbidire s Fexpéditeur Signature et timbre dur franspartewr Signature el timbre du destinataire




